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EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA

Briuselis, 11.12.2007
KOM(2007) 789 galutinis

Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél Bendrijos pozicijos Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, jsteigtoje Europos Bendrijy
bei juy valstybiy nariy ir Kroatijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu,

dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo nuostaty

(pateikta Komisijos)
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1) PASIULYMO APLINKYBES

e Pasialymo pagrindas ir tikslai

Europos Bendriju bei ju valstybiy nariy ir Kroatijos Respublikos stabilizacijos ir
asociacijos susitarimo (SAS)' 47 straipsnyje nustatyta, kad Stabilizacijos ir asociacijos
taryba sprendimu priima atitinkamas tame straipsnyje nustatyto tikslo jgyvendinimo
nuostatas.

e Bendrosios aplinkybés

Bendrijos lygiu valstybiy nariy socialinés apsaugos sistemos yra koordinuojamos pagal
Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71% ir jo igyvendinamaji Reglamenta (EEB) Nr. 574/72°.
SAS su Kroatija 47 straipsnyje pateiktos valstybiy nariy ir Kroatijos socialinés
apsaugos sistemy riboto koordinavimo nuostatos. Kad §ios nuostatos jsigalioty, bitinas
SAS isteigtos Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimas.

Keliuose kituose asociacijos susitarimuose su treCiosiomis Salimis yra nustatytos
panasios socialinés apsaugos sistemy koordinavimo nuostatos. Sis pasiiilymas yra
pasiilymu rinkinio, { kurj itraukti panaSts pasiilymai dé¢l susitarimuy su Maroku,
Alzyru, Tunisu, Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonija ir Izraeliu, dalis.

Siekiant nustatyti Bendrijos pozicija Sioje Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, biitinas
Tarybos sprendimas.

e Pasiiilymo srities nuostatos

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 859/2003" iple¢iamas Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 ir
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 nuostaty taikymas tre€iyjuy Saliy pilieciams, kuriems jos
dar netaikytos tik dél ju pilietybés. Siame reglamente jau numatytas draudimo
laikotarpiy, kuriais Kroatijos darbuotojai dirbo jvairiose valstybése narése, sumavimo
principas, susij¢s su teise gauti tam tikras iSmokas, kaip nustatyta SAS su Kroatija
47 straipsnio 1 dalies pirmoje itraukoje. Taciau, kadangi Reglamentas (EB)
Nr. 859/2003 grindziamas Sutarties IV antrastine dalimi, pagal prie Europos Sajungos
sutarties ir Europos bendrijos steigimo sutarties pridedamo protokolo dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danijai Sis reglamentas néra privalomas ar taikytinas. Jis
taikomas tik Jungtinei Karalystei ir Airijai, nes protokolo dél Jungtinés Karalystés ir
Airijos pozicijos, pridéto prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos steigimo
sutarties, 3 straipsnyje nustatyta tvarka abi valstybés narés prane$¢ apie savo nora
dalyvauti taikant Reglamenta (EB) Nr. 859/2003.

e Deréjimas su kitomis Sajungos politikos sritimis ir tikslais

OL L 26,2005 1 28, p. 3.

OL L 149, 1971 7 5, p. 2. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1992/2006 (OL L 392, 2006 12 30, p. 1).

OL L 74, 1972 3 27, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 311/2007 (OL L 82,2007 3 23, p. 6).

OL L 124, 2003 5 20, p. 1.
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2)

Netaikoma.
KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMAS
e Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Konsultacijy metodai, pagrindiniai _tiriamieji _sektoriai ir bendras respondenty
apibudinimas

Pagrindiniai Sio pasitilymo aspektai buvo aptarti su valstybiy nariy delegacijomis pagal
Reglamenta (EEB) Nr. 1408/71 isteigtoje Darbuotoju migranty socialinés apsaugos

administracinéje komisijoje. Delegacijoms buvo suteikta galimybé dé¢l Sio klausimo
teikti pastabas.

Atsakymuy santrauka ir kaip i juos atsizvelgta

Daugelio valstybiu nariy pastaby buvo labai bendro pobidzio. Siame pasiiilyme
atsizvelgta 1 kai kurias 1§ juy, pvz., susijusias su biitinybe priimti nuostatas dél
administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy. Kiti klausimai, ypac susij¢ su
nuostatomis dél administraciniy nuobaudy skyrimo, nebuvo laikomi tinkamais jtraukti i
pasitlyma, nes jie nepriklauso SAS su Kroatija 47 straipsnio taikymo sriciai.

e Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireike.

¢ Poveikio vertinimas

SAS su Kroatija 47 straipsnyje pateiktos valstybiy nariy ir Kroatijos socialinés
apsaugos sistemy riboto koordinavimo nuostatos. Keliuose kituose asociacijos
susitarimuose su treciosiomis Salimis numatytos panasios socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo nuostatos. Kad $ios nuostatos isigalioty, biitinas atitinkamos asociacijos
tarybos sprendimas.

Minétomis socialinés apsaugos srities nuostatomis siekiama, kad susijusios
asocijuotosios Salies darbuotojas galéty gauti tam tikras socialinés apsaugos iSmokas,
teikiamas pagal tos (-ty) valstybés (-iu) narés (-iy) teisés aktus, kurie jam yra arba buvo
taikomi. Remiantis abipusiSkumo principu, tas pats taikoma ir ES pilie€iui, dirban¢iam
asocijuotojoje Salyje.

Visos Siame pasiilymu rinkinyje pateikiamuy pasitilymy nuostatos, susijusios su
SeSiomis asocijuotosiomis Salimis (Maroku, Alzyru, Tunisu, Buvusigja Jugoslavijos
Respublika Makedonija, Kroatija ir Izraeliu) yra beveik vienodos, todé¢l valstybiy nariuy
socialinés apsaugos institucijoms bus lengviau jas taikyti. Taikydamos $iy pasitilymuy
nuostatas, nacionalinés socialinés apsaugos institucijos gali patirti tam tikra finansini
poveiki, nes jos turi teikti, pvz., iSmokas, kaip nurodyta SAS su Kroatija 47 straipsnyje.
Taciau Sis straipsnis susijes tik su asmenimis, kurie moka arba mokéjo imokas |
susijusios Salies nacionaling socialinés apsaugos sistema, kaip tai numatyta pagal tos
Salies nacionalinius teisés aktus. Siaip ar taip, $iuo metu gali bati sudétinga nustatyti
tiksly Siy pasitilymy poveiki nacionalinéms socialinés apsaugos sistemoms.

3) TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
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e Siulomy veiksmy santrauka

Siame pasiilyme pateikiamas Tarybos sprendimas dél Bendrijos pozicijos
Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, isteigtoje pagal SAS su Kroatija, ir Stabilizacijos
ir asociacijos tarybos socialinés apsaugos srities sprendimas, pateikiamas priede.

Sitilomas Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimas atitinka SAS su Kroatija
47 straipsnio reikalavima priimti toki sprendima, kad buity igyvendinti tame straipsnyje
nustatyti socialinés apsaugos principai. Todél Siame sprendime pateikiamos
igyvendinimo nuostatos, susijusios su tomis SAS su Kroatija 47 straipsnio nuostatomis,
kuriy dar néra Reglamente (EB) Nr. 859/2003. Sios nuostatos visy pirma yra su Danija
susijusios nuostatos dél draudimo laikotarpiy, kuriais Kroatijos darbuotojai dirbo
ivairiose valstybése narése, sumavimo, dé¢l tam tikry iSmoky eksporto 1 Kroatija ir dél
Seimos iSmokuy skyrimo Kroatijos darbuotojams ir ju Seimos nariams, teisétai
gyvenantiems toje pacioje valstybéje naréje kaip ir atitinkamas darbuotojas.

Be to, sifilomu Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimu uztikrinama, kad
nuostatos, susijusios su iSmoky eksportu ir Seimos iSmoky skyrimu, remiantis
abipusiSkumo principu, taip pat taikomos teisétai Kroatijoje dirbantiems ES
darbuotojams ir teisétai Kroatijoje gyvenantiems jy Seimos nariams.

e Teisinis pagrindas

Sutarties 310 straipsnis kartu su 300 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos paskutiniu
sakiniu bei antra pastraipa.

e Subsidiarumo principas

Pasitlymas priklauso tik Bendrijos kompetencijai. Todé¢l subsidiarumo principas
netaikomas.

e Proporcingumo principas

Pasiiilymas atitinka proporcingumo principa dél Sios (Siy) prieZasties (-Ciy).

Nacionaliniy socialinés apsaugos sistemy nustatymas, organizavimas ir finansavimas
toliau priklauso tik valstybiy nariy kompetencijai.

Pasitilymu siekiama tik palengvinti valstybiy nariy ir Kroatijos socialinés apsaugos
sistemy koordinavima, siekiant naudos Siy Saliy pilieCiams. Be to, pasiiilymas neturi
itakos jokioms teiséms ar pareigoms, kylancioms i§ valstybiy nariy ir Kroatijos
sudaryty dviSaliy socialinés apsaugos susitarimy, kuriais atitinkamiems asmenims
sudaromos palankesnés salygos.

Sis pasiiilymas yra panasiy pasiilymy rinkinio dalis, todél juo sumaZzinama
nacionalinéms valdzios institucijoms tenkanti finansiné ir administraciné nasta bei
uztikrinamas  vienodas socialinés apsaugos nuostaty, nustatyty asociacijos
susitarimuose su tre¢iosiomis $alimis, taikymas.

e Pasirinkta priemoné

Sitloma priemoné¢ — Tarybos sprendimas, kurio priede pateikiamas Stabilizacijos ir
asociacijos tarybos sprendimo projektas.
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4)

S)

Kitos priemonés nebiity tinkamos dél Sios (Siu) priezasties (-Ciu).

Kity sitllomos priemonés jgyvendinimo alternatyvy néra. Pagal SAS su Kroatija
47 straipsni biitinas atitinkamos Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimas.
Sutarties 300 straipsnio 2 dalyje numatyta priimti Tarybos sprendima, siekiant nustatyti
Bendrijos pozicija asociacijos susitarimu isteigtoje institucijoje, kai tai institucijai
tenka priimti teising galig turin¢ius sprendimus.

POVEIKIS BIUDZETUI

Pasiiilymas neturi poveikio Bendrijos biudzetui.
PAPILDOMA INFORMACIJA

e Supaprastinimas

Pasitilymu siekiama supaprastinti ir valdzios institucijy (ES arba nacionaliniy), ir
privaciy asmeny atlickamas administracines procediiras.

Pasitilymo nuostatos, susijusios su socialinés apsaugos sistemy koordinavimu Kroatijos
pilie¢iy atzvilgiu, yra beveik identiskos kity asocijuotyjy Saliy pilie¢iams taikomoms
nuostatoms. Tai supaprastins procediiras ir sumazins nacionalinéms socialinés
apsaugos institucijoms tenkancia administracing nasta.

Asmenys, kurie patenka { pasitlymo taikymo sriti, nesusiduria su skirtingomis
nacionalinémis nuostatomis, susijusiomis su SAS su Kroatija 47 straipsnyje iSdéstytais
socialinés apsaugos principais, ir jiems taikomos vienodos visoje Bendrijoje nuostatos.

e ISsamus pasiilymo paaiSkinimas

A. Tarybos sprendimas dél Bendrijos pozicijos Stabilizacijos ir asociacijos
taryboje, jsteigtoje pagal SAS su Kroatija, dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo nuostaty.

1 straipsnis

Siame straipsnyje aiSkinamas Sio Tarybos sprendimo ir pridedamo Stabilizacijos ir
asociacijos tarybos sprendimo teisinis rysys.

B. Pridedamas Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendimas dél SAS nurodyty
socialinés apsaugos sistemy koordinavimo nuostaty.

I dalis: Bendrosios nuostatos
1 straipsnis

Siame straipsnyje apibréziami valstybés narés ir Kroatijos teisés aktuose vartojami
terminai ,,Susitarimas®, ,,Reglamentas®, ,,gyvendinamasis reglamentas®, ,,valstybé
nar¢®, ,,darbuotojas®, ,,Seimos narys®, ,teisés aktai“, ,iSmokos* ir ,,iSmokos Seimai®.
Jame taip pat pateikiama nuoroda | minéta reglamenta bei jgyvendinamaji reglamenta
del kity pridedamame sprendime vartojamy terminy.

2 straipsnis

Vadovaujantis SAS su Kroatija 47 straipsnio formuluote, Siame straipsnyje apibréZiami
asmenys, kuriems taikytinas pridedamas sprendimas.
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II dalis
Valstybiy nariy ir Kroatijos santykiai

Sioje pridedamo pasiiilymo dalyje pateikiami SAS su Kroatija 47 straipsnio 1 dalies
antroje ir trecioje jtraukose nustatyti principai ir ES pilieiams bei ju Seimy nariams
taikomas abipusiSkumo principas, kaip nustatyta Sio paskutinéje Sio straipsnio dalyje.

3 straipsnis

Siame straipsnyje nurodytos SAS su Kroatija 47 straipsnio 1 dalies antroje ir tre¢ioje
itraukose nurodytos socialinés apsaugos sritys, kuriose taikoma pridedamo sprendimo
II dalis.

4 straipsnis

Siame straipsnyje apibiidinamas piniginiy i¥moky eksporto principas, kaip numatyta
SAS su Kroatija 47 straipsnio 1 dalies antroje jtraukoje, ir iSaiSkinama, kad S§is
principas taikomas tik pridedamo sprendimo 1 straipsnio h dalyje, kurioje iSvardytos
Sioje dalyje minimos iSmokos, nurodytoms iSmokoms.

5 straipsnis

Siame straipsnyje paaiskinama, kurie asmenys, patenkantys i §io pasiiilymo taikymo
sritj, turi teisg gauti Seimos iSmokas i§ atitinkamos valstybés. Siame straipsnyje aiSkiai
iSdéstyta, kad pagal SAS su Kroatija 47 straipsni Kroatijos darbuotojo Seimos nariai
neturi teisés gauti Seimos iSmokuy, jei tie Seimos nariai negyvena Europos Sajungos
teritorijoje.

III dalis

Socialinés apsaugos nuostaty taikymas Danijos atzvilgiu

6 straipsnis

Reglamente (EB) Nr. 859/2003 jau numatytas draudimo laikotarpiy, kuriais Kroatijos
darbuotojai dirbo Bendrijoje, sumavimo principas, susij¢s su teise gauti tam tikras
iSmokas, kaip nustatyta SAS su Kroatija 47 straipsnio 1 dalies pirmoje itraukoje.
Taciau, kadangi Sis reglamentas grindziamas Sutarties IV antraStine dalimi, pagal prie
Europos bendrijos steigimo sutarties pridedamo protokolo dél Danijos pozicijos 1 ir
2 straipsnius  Danijai §is reglamentas néra privalomas ar taikytinas. Todél Siame
straipsnyje paaiSkinama, kad Danija turéty taikyti atitinkamas Reglamenty (EEB)
Nr. 1408/71 ir Nr. 574/72 nuostatas, kad bity igyvendinamas minétas sumavimo
principas.

IV dalis
Kitos nuostatos
7 straipsnis

Siame straipsnyje pateikiamos bendrosios valstybiy nariy bei jy institucijy ir Kroatijos
bei jos instituciju bendradarbiavimo nuostatos ir paramos gavéjuy bei atitinkamy
institucijy bendradarbiavimo nuostatos. Sios nuostatos panasios i Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 84 straipsnio 1, 2 ir 3 dalies nuostatas ir i Reglamento (EB) Nr. 883/2004
76 straipsnio 3 dalies, 4 dalies pirmosios ir treciosios pastraipos nuostatas bei 5 dalies
nuostatas.

8 straipsnis
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Siuo straipsniu nustatoma administraciniy patikrinimy ir medicininiy tyrimy tvarka,
panasi i Reglamento (EEB) Nr. 574/72 51 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka. Be to,
jame numatoma galimybé priimti kitas §ios srities igyvendinimo nuostatas.

9 straipsnis

Siame straipsnyje pateikiama nuoroda i pridedamo sprendimo II prieda, panady i
Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 VI prieda ir Reglamento (EB) Nr. 883/2004 XI prieda,
kuris yra butinas siekiant nustatyti reikalingas konkrecias Kroatijos teisés akty,
susijusiy su pridedamu sprendimu, taikymo nuostatas.

10 straipsnis

Kaip numatyta SAS su Kroatija 47 straipsnyje, Siame straipsnyje teigiama, kad dvisaliy
susitarimy nuostatos, kuriomis taikomos palankesnés salygos, licka galioti.

11 straipsnis

Siame straipsnyje numatoma galimybé sudaryti papildomus administracinius
susitarimus.

12 straipsnis

Siame straipsnyje numatytos pereinamojo laikotarpio nuostatos atitinka Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 94 straipsnio 1, 3, 4, 6 ir 7 dalies pereinamojo laikotarpio nuostatas
ir panasias Reglamento (EB) Nr. 883/2004 87 straipsnio 1, 3, 4, 6 ir 7 dalies nuostatas.

13 straipsnis

Siame straipsnyje iSaiskinamas pridedamo sprendimo priedy teisinis statusas ir ju
keitimo tvarka.

14 straipsnis

Siame straipsnyje nustatoma tvarka, kuria uztikrinama, kad bity imamasi visy
pridedamam sprendimui jgyvendinti reikalingy priemoniy.

15 straipsnis

Siame straipsnyje patikslinama pridedamo sprendimo jsigaliojimo data.
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Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Bendrijos pozicijos Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, jsteigtoje Europos Bendrijy
bei juy valstybiy nariy ir Kroatijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu,
dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo nuostaty

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 310 straipsni kartu su
300 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos paskutiniu sakiniu ir antra pastraipa,

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma’,
Kadangi Europos Bendriju bei ju valstybiy nariy ir Kroatijos Respublikos stabilizacijos ir

asociacijos susitarimo 47 straipsnyje nustatyta, kad Stabilizacijos ir asociacijos taryba
sprendimu priima atitinkamas tame straipsnyje nustatyto tikslo igyvendinimo nuostatas.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bendrijos pozicija Stabilizacijos ir asociacijos taryboje, isteigtoje Europos Bendriju bei ju
valstybiy nariy ir Kroatijos Respublikos stabilizacijos ir asociacijos susitarimu, dél
Stabilizacijos ir asociacijos susitarime nustatytuy socialinés apsaugos sistemy koordinavimo
nuostaty grindziama prie Sio sprendimo pridedamu Stabilizacijos ir asociacijos tarybos
sprendimo projektu.

Priimta Briuselyje [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas

> OLCI[...,[...],p-[...]
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PRIEDAS
EUROPOS SAJUNGOS
IR KROATIJOS RESPUBLIKOS
ASOCIACIJA
— Stabilizacijos ir asociacijos taryba —

Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Kroatijos Respublikos stabilizacijos ir
asociacijos susitarimu jsteigtos

STABILIZACIJOS IR ASOCIACIJOS TARYBOS

[...]
SPRENDIMAS Nr. .../....

dél stabilizacijos ir asociacijos susitarime nustatyty socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo nuostaty

STABILIZACIJOS IR ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Bendrijy bei ju valstybiy nariy ir Kroatijos Respublikos stabilizacijos
ir asociacijos susitarima, ypac i jo 47 straipsni,

kadangi:

(1)  minétojo susitarimo 47 straipsnyje numatytas Kroatijos ir valstybiy nariy socialinés
apsaugos sistemy koordinavimas ir nustatyti tokio koordinavimo principai;

(2)  minétojo susitarimo 47 straipsnyje taip pat numatyta, kad tame straipsnyje nustatytos
nuostatos jgyvendinamos priimant Stabilizacijos ir asociacijos tarybos sprendima;

3) taikant §i sprendima, Kroatijos darbuotojai turi teisg i Seimos iSmokas, jei ju Seimos
nariai teisétai gyvena su susijusiu darbuotoju toje valstybéje nar¢je, kurioje jis dirba.
Sprendimu nenumatoma jokia teisé i Seimos iSmokas, jei Seimos nariai gyvena kitoje
valstyb¢je, pvz., Kroatijoje;

(4) Siuo metu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 859/2003 isSpleciamas Reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 ir Reglamento (EEB) Nr.574/72 nuostaty taikymas treCiyju Saliy
pilie¢iams, kuriems jos dar netaikytos tik dél ju pilietybés. Sis reglamentas yra
grindziamas Sutarties IV antrastine dalimi. Vadovaujantis prie Europos Sajungos ir
Europos bendrijos steigimo sutarCiy pridéto Protokolo dél Danijos pozicijos 1 ir
2 straipsniais, Danija nedalyvavo priimant Reglamenta (EB) Nr. 859/2003, todé¢l jis
néra jai privalomas ar taikytinas. Todél butina nustatyti konkrecias nuostatas del
Danijos, susijusias su minéto susitarimo 47 straipsnyje iSdéstytais principais, kurie jau
itraukti i §i reglamenta.

&) siekiant palengvinti koordinavimo taisykliy taikyma, gali prireikti nustatyti specialias
nuostatas, atitinkancias Kroatijos nacionaliniy teisés akty specifika;

(6) Sis sprendimas nepaZzeidzia teisiy ir pareigy, kylanciy i§ valstybiy nariy ir Kroatijos
dvisaliy susitarimy, kuriais suteikiamos socialinés apsaugos lengvatos;

(7 siekiant, kad valstybiu nariy ir Kroatijos socialinés apsaugos sistemy koordinavimas

biity sklandus, biitina nustatyti konkrecias valstybiy nariy ir Kroatijos bei atitinkamo
asmens ir kompetentingos valstybés institucijos bendradarbiavimo nuostatas;
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(8)  reikéty priimti pereinamojo laikotarpio nuostatas, kuriomis apsaugomi asmenys,
kuriems taikomas $is sprendimas, ir uztikrinama, kad jie neprarasty teisiy sprendimui

isigaliojus;
NUSPRENDE:
I DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Apibréztys
1. Siame sprendime:

a) ,susitarimas® — stabilizacijos ir asociacijos susitarimas, kuriuo isteigiama
Europos Bendrijuy bei ju valstybiy nariy ir Kroatijos Respublikos asociacija;

b) ,reglamentas® — Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés
apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutarti dirbantiems asmenims ir ju
Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, taikomas Europos Bendriju valstybéms
narems;

c) ,lgyvendinamasis reglamentas® — Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 574/72,
nustatantis Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy
taikymo pagal darbo sutarti dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams,
judantiems Bendrijoje, igyvendinimo tvarka;

d) ,valstybé naré* — tai Europos Bendriju valstybé naré;

e) ,darbuotojas® — tai:

1) valstybés narés teisés aktuose — pagal darbo sutartj dirbantis asmuo, kaip
apibrézta reglamento 1 straipsnio a dalyje;

11)  Kroatijos teisés aktuose — pagal darbo sutart; dirbantis asmuo, kaip
apibrézta Sios Salies teisés aktuose;

f)  ,.Seimos narys‘ — tai:

1) valstybés narés teisés aktuose — Seimos narys, kaip apibrézta reglamento
1 straipsnio f dalyje;

i1)  Kroatijos teisés aktuose — Seimos narys, kaip apibrézta Sios Salies teisés
aktuose;

g)  ,teisés aktai“ — tai:

1)  valstybése narése — teisés aktai, kaip apibrézta reglamento 1 straipsnio
j dalyje;

11)  Kroatijoje — atitinkami Kroatijoje taikomi socialinés apsaugos srities
teisés aktai, susij¢ su senatvés ir maitintojo netekties pensijomis,
1Smokomis dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniu ligy arba dél
darbo atsiradusio invalidumo ir §eimos iSmokomis;

h) ,,iSmokos* — tai:

1)  valstybése narése:
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— senatves ir maitintojo netekties pensijos,
- iSmokos dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy arba
- invalidumo iSmokos dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy,

kaip apibréZta reglamente, iSskyrus ~ specialias neimokines pinigines
iSmokas, kaip nustatyta reglamento Ila priede;

i1)  pagal Kroatijos teisés aktus numatytos atitinkamos iSmokos, iSskyrus
specialias nejmokines pinigines iSmokas, kaip iSdéstyta Sio sprendimo
I priede;

1) ,,Seimos iSmokos* — tai:

1)  valstybése narése — Seimos iSmokos, kaip apibrézta reglamento
1 straipsnio u dalies i punkte;

i1)  Kroatijoje — Seimos iSmokos, kaip apibrézta Sios Salies teisés aktuose.

2. Kitos Siame sprendime vartojami terminai reiSkia tai, kas apibrézta reglamente ir
igyvendinamajame reglamente.

2 straipsnis
Asmenys, kuriems taikomas Sis sprendimas
Sis sprendimas taikomas:

a) darbuotojams, kurie yra Kroatijos pilieCiai ir kurie yra arba buvo teisétai
idarbinti valstybés narés teritorijoje ir kuriems yra ar buvo taikomi vienos ar
keliy valstybiy nariy teisés aktai, ir ju iSlaikytiniams,

b) adalyje nurodyty darbuotojy Seimos nariams, jei jie teisétai gyvena kartu su
susijusiu darbuotoju toje valstybéje nar¢je, kurioje darbuotojas dirba,

c) darbuotojams, kurie yra valstybés narés pilieciai ir kurie yra arba buvo teisétai
1darbinti Kroatijos teritorijoje ir kuriems yra ar buvo taikomi Kroatijos teisés
aktai, ir juy iSlaikytiniams,

d) cdalyje nurodyty darbuotojy Seimos nariams, jei jie teisétai gyvena kartu su
susijusiu darbuotoju Kroatijoje.

II DALIS
VALSTYBIU NARIU IR KROATIJOS SANTYKIAI

3 straipsnis
Taikymo sritys

Sio sprendimo II dalis taikoma visiems valstybiu nariy ir Kroatijos teisés aktams, susijusiems
su Siomis socialinés apsaugos sritimis:

(a) senatvés iSmokuy;
(b) iSmoky iSlaikytiniams;
(©) 1Smokuy dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniu ligu;

(d) invalidumo iSmoky dél nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy;
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(e) Seimos iSmokuy.

4 straipsnis
Gyvenamosios vietos salygos atsisakymas

1 straipsnio h dalyje nurodytos iSmokos negali biiti mazinamos, kei¢iamos, sustabdomos,
panaikinamos ar konfiskuojamos, remiantis tuo, kad paramos gavéjas gyvena:

1) valstybés narés teritorijoje, nors iSmokos skiriamos pagal Kroatijos teisés aktus, arba

i1) Kroatijos teritorijoje, nors iSmokos skiriamos pagal valstybés narés teisés aktus.

5 straipsnis
Seimos iSmokos

1. Vadovaujantis kompetentingos valstybés narés teisés aktais, 2 straipsnio c dalyje
nurodyti darbuotojai, kaip ir tos valstybés narés pilieCiai, gauna Seimos iSmokas,
skirtas jy Seimos nariams, kaip nurodyta 2 straipsnio b dalyje.

2. Vadovaujantis Kroatijos teisés aktais, 2 straipsnio ¢ dalyje nurodyti darbuotojai, kaip
ir Kroatijos pilieciai, gauna Seimos iSmokas, skirtas jy Seimos nariams, kaip nurodyta
2 straipsnio d dalyje.

III DALIS
SOCIALINES APSAUGOS NUOSTATU TAIKYMAS DANIJAI

6 straipsnis
Bendroji nuostata

Siekiant jgyvendinti susitarimo 47 straipsnio 1 dalies pirmaja itrauka, prireikus, 2 straipsnio
a dalyje nurodytiems asmenims Danija taiko atitinkamas reglamento ir igyvendinamojo
reglamento nuostatas.

IV DALIS
KITOS NUOSTATOS

7 straipsnis
Bendradarbiavimas
1. Valstybés narés ir Kroatija keiCiasi visa informacija apie:

a)  priemones, kuriy imtasi Siam sprendimui igyvendinti 14 straipsnyje iSdéstyta
tvarka;

b)  ju teisés akty pakeitimus, kurie gali turéti jtakos Sio sprendimo jgyvendinimui.

2. Taikydamos §i sprendima, valstybiy nariy ir Kroatijos valdzios institucijos ir istaigos

vienos kitoms padeda ir vykdo savo pareigas, tartum jgyvendinty savo teisé€s aktus.
Minety valdzios institucijy ir istaigy teikiama administraciné pagalba paprastai yra
nemokama. Taciau valstybiy nariy ir Kroatijos kompetentingos valdzios institucijos
gali susitarti, kad tam tikros iSlaidos buty kompensuojamos.
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3. Valstybiy nariy ir Kroatijos valdzios institucijos ir istaigos pagal §i sprendima gali
tiesiogiai bendrauti tarpusavyje ir su atitinkamais asmenimis ar jy atstovais.

4. [staigos ir asmenys, kuriems taikomas $is sprendimas, privalo keistis informacija ir
bendradarbiauti, kad biity uztikrintas teisingas $io sprendimo jgyvendinimas.

5. Atitinkami asmenys turi kuo skubiau greifiau pranesti kompetentingos valstybés
narés ar Kroatijos, jei ji yra kompetentinga valstybé, institucijoms ir gyvenamosios
vietos valstybés narés ar Kroatijos, jei ji yra gyvenamosios vietos valstybe,
institucijoms apie bet kokius asmens ar Seimos padéties pasikeitimus, turincius jtakos
Jju teisei | iSmokas pagal §i sprendima.

6. D¢l 5 dalyje nurodytos pareigos teikti informacija nesilaikymo gali biiti taikomos
nacionalinéje teiséje numatytos atitinkamos priemonés. Taciau Sios priemonés turi
biiti lygiavertés priemonéms, kurios pagal Salies istatymus taikomos panaSiomis
aplinkybémis ir negali panaikinti arba pernelyg suvarzyti pareiskéju galimybés
praktiskai naudotis §iuo sprendimu jiems suteiktomis teisémis.

8 straipsnis
Administraciniai patikrinimai ir medicininiai tyrimai
1. Jeigu asmuo, kuriam taikomas §is sprendimas ir kuris gauna 1 straipsnio h dalyje

nurodytas iSmokas, biina arba gyvena:

1)  valstybés narés teritorijoje, nors iSmokos skiriamos pagal Kroatijos teisés
aktus, arba

i1)  Kroatijos teritorijoje, nors iSmokos skiriamos pagal valstybés narés teisés
aktus,

mokanciosios institucijos praSymu, administracinius patikrinimus ir medicininius
tyrimus atlieka paramos gavéjo buvimo ar gyvenamosios vietos institucija jos
administruojamy teisés akty nustatyta tvarka. Tac¢iau mokancioji institucija turi teisg
pasirinkti gydytoja, kuris iStirs paramos gavéja.

2. Viena ar kelios valstybés narés ir Kroatija, pranes¢ Stabilizacijos ir asociacijos
tarybai, gali susitarti dél kity administraciniy nuostaty.

9 straipsnis
Specialios Kroatijos teisés akty taikymo nuostatos

Prireikus II priede galima nustatyti specialias Kroatijos teisés akty taikymo nuostatas.

10 straipsnis
Palankesni dviSaliai susitarimai

Sis sprendimas neturi poveikio jokioms teiséms ar pareigoms, kylan¢ioms i§ dviSaliy
susitarimy, kuriais sudaromos palankesnés salygos (atitinkamiems asmenims).

11 straipsnis

Sio sprendimo jgyvendinimo tvarkg papildantys susitarimai
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Dvi ar daugiau valstybiy nariy, arba Kroatija ir viena ar kelios valstybés narés, prireikus, gali
sudaryti susitarimus dél Sio sprendimo jgyvendinimo administracinés tvarkos papildymo.

V DALIS
PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
1. Kol sis sprendimas nejsigaliojes, jokiu teisiu pagal ji neigyjama.

2. Laikantis 1 dalies nuostaty, pagal §i sprendima teisé igyjama, netgi jeigu ji susijusi su
draudziamuoju ivykiu, ivykusiu iki $io sprendimo jsigaliojimo dienos.

3. Bet kuri iSmoka, jskaitant Seimos iSmoka, kuri nebuvo mokama arba kurios
mokéjimas buvo sustabdytas dél atitinkamo asmens pilietybés arba gyvenamosios
vietos, to asmens praSymu yra mokama arba atnaujinamas jos moké¢jimas nuo Sio
sprendimo isigaliojimo dienos, su salyga, kad dél teisiy, kuriy pagrindu anksc¢iau
buvo mokama iSmoka, nereikia mokéti vienkartinés iSmokos.

4. Jeigu 3 dalyje nurodytas prasymas pateikiamas per dvejus metus nuo $io sprendimo
isigaliojimo dienos, pagal §i sprendima igytos teisés isigalioja nuo tos dienos, o
atitinkamiems asmenims negali biiti taikomos valstybés narés ar Kroatijos teisés akty
nuostatos, susijusios su teisiy panaikinimu ar apribojimu.

5. Jeigu 3 dalyje nurodytas prasymas pateikiamas pasibaigus dvejy mety laikotarpiui
nuo S$io sprendimo jsigaliojimo dienos, teisés, kurios nebuvo prarastos arba
panaikintos dél senaties termino, isigalioja nuo prasymo pateikimo dienos, nebent bet
kurios valstybés narés ar Kroatijos teisés akty nuostatos yra palankesnés.

13 straipsnis
Sio sprendimo priedai
1. Sio sprendimo priedai yra neatsiejama jo dalis.

2. Kroatijos praSymu minéti priedai gali biti 1§ dalies keiciami Stabilizacijos ir
asociacijos tarybos sprendimu.

14 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1. Bendrija ir Kroatija imasi Siam sprendimui jgyvendinti biitiny priemoniy ir pranesa
apie jas Stabilizacijos ir asociacijos tarybai.

2. Stabilizacijos ir asociacijos taryba priima sprendima, kuriuo patvirtina, kad imtasi
visy 1 dalyje nurodyty priemoniy.

15 straipsnis

Isigaliojimas
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Sis sprendimas jsigalioja pirmo ménesio nuo 14 straipsnio 2 dalyje nurodyto Stabilizacijos ir
asociacijos tarybos sprendimo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje pirmaja
diena.

I PRIEDAS

Kroatijos specialiy nejmokiniy piniginiy iSmoky sgrasas

IT PRIEDAS

Specialios Kroatijos teisés akty taikymo nuostatos
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